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Ny teniko izay hianarany 
Mes paroles qu’ils apprennent

Iza moa no miteny?  
I Mosesy  
Mpaminany,   
mpilaza,  
mpitory,  
mpanambara 

➔  Tsy tompony izy.

Qualité de celui qui 
parle? 
Moïse 

Prophète,  
annonceur,  

prédicateur,  
Messager 

  

➔ Non propriétaire du 
message 



Ny teniko izay hianarany                                          
Mes paroles qu’ils apprennent

Fepetra  Fanamarinana izany 
“Aza ampianareo ny teny  
izay andidiako anareo,  
... aza anesoranareo,  

fa tandremo                                        
ny didin’i JHVH     Andriamanitrareo                        
izay andidiako anareo...” Dt 4. 2

Règles sévères en appui 
“Vous n’ajouterez pas            

sur la parole que     
Moi Je Suis en train  

de vous donner 

Vous n’ôterez pas d’elle 
 pour garder les 
commandements  

que YHWH votre Dieu  
est en train de vous ordonner...”
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Afangaron’ny olona 
Faran’izay sarotra  

Sady  
mitovy toetra  
@ Tompon’ny teny 
Mampita izay  
   -   Heviny 
   -   Ainy  
   -   Heriny 
Mba hahatrarany ny 
zava-kendreny

Difficultés 

Dans un même temps 
Messager transmet  
également adhère  

contribue 
   -   au sens 
   -   vivacité 

   -   à la puissance  
Du message jusqu’à atteinte de son but
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No  
tsy afa-milaza ho tompon-teny 
Tsy maintsy takon’Ny Mpaniraka 
Izay tokony ho re, hita,  
mampita aina, hery,  
fanasitranana, fanazavana... 

Satria 
Tokony ho resy lahatra ny mpihaino, mpandray ny 
teny fa 
Ny Mpaniraka no Tompon’ny teny

Alors qu’il  
doit s’effacer devant   

l’auteur du message de vie,  
de puissance, d’éclairage  

à transmettre, faire entendre 

En effet,  
l’auditeur doit être convaincu que  

l’origine de la parole est le Donneur 
d’ordre. 
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Mosesy: Fitaovana, fiasana 

Mpanompo,  
mpitarika, iraka  
(Ek 3. 10),  mpiasa t@  
   -   famoahana avy tao Egypta 
   -   Hankany @ Tany Kanana

Moïse n’est donc qu’un outil, instrument 

Serviteur,   
missionnaire,   

envoyé en dirigeant 
   -   vers la sortie d’Egypte 
     -   pour la Terre Promise



Ny teniko izay hianarany 
Mes paroles qu’ils apprennent

Iza moa no tompon’ny teny? 

JHVH Atr 

“Indro efa nampianariko  

didy sy fitsipika ianareo, araka izay  

nandidian’i JHVH Andriamanitro ahy...” Dt 4. 5 

“hampandrenesiko azy ny teniko izay hianarany...” 
D 4. 10

parole? 

YHWH Dieu 

“Vois 

je vous ai appris  

des prescriptions et des 

 règles ainsi que m’a 
ordonné  

YHWH Mon Dieu...” 

“Je leur ferai entendre  

mes paroles pour 
qu’ils apprennent à Me 

craindre...
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Teniny, sitrapony, didiny 
Nisahiranany mba  

ho fantany 
Nataony hianarany 
Nampahalalainy ny Isiraely

Ses paroles, volonté, Loi 
Sa préoccupation afin  

Qu’ils sachent 
Qu’ils apprennent 
Qu’ils connaissent 
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Zava-kendren’ny Fianarana 

“Mba hatahotra Ahy...” Dt 
4. 10f

Objectif de l’apprentissage 

“à Me craindre...”
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Hianarana 
Isan’andro (mpianatra) 
“@ andro rehetra hiainany 
ambonin’ny tany...” Dt 4. 10 

Tsy ravoravo natentina 
Na vonjy tavan’andro 
 

A apprendre 
Chaque jour (élève) 

“ tous les jours où ils seront 
vivants...”
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Isan’ny Didy   
“Angony ety Amiko ny olona,        
dia hampandrenesiko azy                
ny teniko izay 
hianarany...”

A compter avec cette Règle 

“Assemble pour Moi le 
peuple et Je leur ferai 

entendre Mes paroles pour 
qu’ils apprennent...”
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“...sady 
hampianariny ny zanany  koa...” Dt 4. 
10e.

“...et  
qu’ils apprennent à leurs fils...”


